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N:o 64,

Af herr Heiiman, ¢ anledning of Kungl. Majts forslag till dndrad
lydelse of 41 § ¢ forordwingen om kyrkostimma samt
kyrkordd och skolrdd dfvensom of 43 § i forordningen
om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrdd i Stockholm.

En sorglig erfarenhet gifver vid handen, att vid manga fall, d3 var-
ning af oeniga makar infor kyrkorddet forekommer, beror oenigheten af
mannens forfall i dryckenskapslasten, hvarigenom han icke blott forsum-
mar att bidraga till hemmets underhdll, utan ocksd genom pantsattning
forskingrar hemmets tillhorigheter och ar en skrack for sina barn och for
hustrun, som under sidana forhallanden fir ensam strifva for hemmets
bestdind. Da hon finner detta forhdllande i lingden odragligt och for
barnens uppfostran hogst menligt, har hon till slut ingen annan rad att
f4 andring an att sbka skilsmissa, till att borja med pd ett ar for att
gse om e den i dryckenskap forsjunkne mannen dirigenom skulle lita
ritta sig.

Di den lastbare mannen finner det for sig bekvamt att f stanna
kvar i hemmet under forsdrjning af hustrun, #r det klart, att han gor
allt hvad han kan for att forhala en sidan skilsmissa till fortfarande
tunga for hustrun och skrick och mehn for barnen.

Skulle Kungl. Maj:ts till arets Riksdag ingifna nddiga proposition
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no 174 om odfverklagande af kyrkorids beslut ofsrandrad vinna Riks-
dagens bifall, skulle emellertid en sddan brottslig make vinna stora forde-
lar i sin onskan att forhala en dylik skilsmissa.

Det framgar ej klart, hvarken af den kungl. propositionens motive-
ring eller #n mindre af lagforslagets formulering, om en sadan make ej
skulle hafva fordelen af besvarstid redan ifriga om kyrkoridets beslut
att kalla honom till varning.

Hvad som emellertid sakert framgar af den nddiga propositionen &r,
att sjalfva varningen skall kunna utgdra foremél for besvar, ehuru lag-
forslaget frén besvir undantager sidana beslut, som &ro af rent forbere-
dande eller verkstillande art.

Det kan ju icke fornekas, att oeniga makars varning infor kyrkorad
sisom forut infor pastor ar en forberedande dtgird i den skilsmassoproce-
dur, som innehdlles i giftermalsbalkens 14 kap. 1 §, och denna paragraf
forutsatter, att nigon pafsljd af dylik varning till skilsmissa genom dom-
stolsutslag kan icke ske, sivida makarne af den meddelade varningen lata
sig ratta.

Det blir siledes alldeles oforstieligt, hvad lagforslaget stadgar om
att en sidan af kyrkoridet meddelad varning skulle, darest laga besvar
ej fullfoljes, »gd 4 verkstdllighet>. Varningen &r ju redan meddelad, innan
besvar darofver kunna anforas, och for nigon varningens »verkstallighet»
darutofver finnes ej mojlighet enligt gallande lag, utan tiden fir utvisa,
om de varnade lata sig ratta, eller de sjalfva, endera parten eller béda,
vilja uttaga stamning infor domstol.

For att siledes forekomma den oegentlighet, som i denna del vid-
lader forenamnda lagforslag och med detsamma gora det fullt tydligt, att
varning af oeniga makar infor kyrkordd hor med till de af kyrkoridet
handhafda &toarder, som #ro »af rent forberedande art», i detta fall for
det, som afses i gifterindlsbalkens ofvan citerade stadgande, och som
siledes e kunna sisom andra kyrkorddets beslut ofverklagas, vigar jag
vordsammast hemstilla,

att Riksdagen wille besluta sddan dndring ¢ Kungl.
Mujits forslag till lydelse of dels § 41 i nddiga forord-
wingen om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrdd den
21 mars 1862, dels § 43 1 nddiga forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkordd och skolrdd i Stockholm den 20
november 1863, att orden »dir ej beslutet var of rent
forberedande eller verkstillande art> mdtte fd det tilligy:
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veller afsdg i giftermdlsbalkens 14:e kapitel foreskrifven
varming for oewighet i dktenskapets,

och fir jag vordsamt anhdlla hos lagutskottet att gifva hardt den
nirmare och battre formulering, som ofverensstdmmer med denna min
motions syfte.

Stockholm den 29 april 1908.
E. D. Heiiman.




